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Andassew Ivan: Jartanyi

Baka Istvan: Halottak napja
Baladzs Gyula: Oszi preludium
Baranyi Ferenc:

Harmadnap hajnalan

Bardos Laszl6: Tudatlan

Bittner Janos: Kapcsolatok

Bodd Csiba Gizella: Nem én
voltam

Csiki Andras: Fekete

Fetyko Judit: Oktdberi gondolatok
G. Ferenczy Hanna: Magany
Hoitsy Horvat Edit: Vilagtalan Hold
Illyés Gyula: Az igaz meghallasa
Jahoda Sandor: Orékkdn 6rokké
Juhasz Ferenc: Ibolyaszem(
Jeney Andras : Fekete szavakkal
Kamaras Klara: Oktéber végén
Kasko6to Istvan: Batyo csillaga
Kisslaki Laszlé: Angyali atverés
Koves Jozsef: Laptopok lazadasa
Koves Jozsef: Ugy jott az Gsz
Millei Ilona: Oktober, 6sz

Németh Tibor: Kiszaradt gyokerek
Nogradi Gabor: Forradalom

Péter Erika: Burok nélkiil

Sarkozi Laszlo: Szeretlek

Szenti Ferenc: Pontatlan pontok
T. Agoston LaszI6: Porszivé
Verzar Eva: Halal Méri balladaja

TR
gondolatok

Ady Endre: A magyar boshido
Aszalos Sandor:
Egy konyv a futballrol

elfeledettek

Simon Istvan

A kolt6 szol

Buchenwaldi rapszodia
Csillagot lattam
Gyerekkori karacsonyeste

Nogradi Gabor
FORRADALOM

Van tugy, hogy eljonnek a forradalom o6rai.
A flszeres redényei zuhannak,

az anya szalad rossz fia utan

sirva, zsiros kenyérrel,

s a fegyvertdl alig 6lelheti.

Aztan megtalaljak a fiat is,

falnak fordulva fekszik a kévon,

s a kenyerén marakodnak ebek.

Ilyenkor megolik a trafikost,

ki mosolyog, hogy volt mersze meghalni,
a plakatragasztot, ki az 4j torvényt cipelte
s a szorakozott tigyvédet,

aki tejet ment venni,

mert elfelejtette, hogy béke sincs.

A lanyt, ki érintetlen kéztdl és id6tdl,
meglelik a 16szerraktar romjai alatt,

a kohiasz 6lbe veszi,

s fehér combja hiaba villané mar.

A kisfia a jatékbolt el6tt kovet keres,

a kirakatba dobja,

és boldogan viszi zsakmanyait

gondolva mar az 4j forradalomra.

A férfiak tépetten, mocskosan

Orséget allnak a tlizek koril,

s a kolté tudja csak, hogy faradtan
magukrdl énekelnek.

b

II.

Van gy, hogy eljonnek a forradalom napijai.
A kertekben elassak halottaikat és kincseiket
a nyomorultak.

Csopp, fekete asszony jajong,

s nem tudjak hogyan nevezni a fiut,
Spartakusznak, Marat-nak, Leninnek,
késobb Istvan lesz, mert kidél az apja

a fegyverek kozott.

Els6 nap ezer ember,

masodik nap kétezer halott,

harmadik nap felvezetik a kartonokra.

A tiszta faluban vasarnap van,

Konyvajanlo

A
MERCATOR STUDIO
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e-konyvek innen is
nyithaték
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G. Ferenczy Hanna:
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Kamaras Klara:
Letenyei fak
Kaskotd Istvan:
Szamadas
Karpati Tibor:
Csillagzapor
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Papay Aranka:
Orvények felett
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Verzar Eva:
THizet viszek...
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Gyo6nyor( terhem
Mar bizonyitod
Orok kdben
Oseim
Segédmunkas a kordaton
Tanu vagyok
Tél
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kortarsak, mesterek

Faludy Gyorgy

A lazam negyvenegy felett
Az akasztdfaviragok balladaja
Egy koltéhoz

Farkaskutya

Ha rad gondolok...
Halalfélelem

Jozsef Attila sirjara

Oda egy gorog vazahoz

a harcosok dalolnak;

egy kislany tinneplében hever kazal t6vén,
s vilagos vérét combjan szétkeni.

A vezér el6tt strt almabot van,

s htvos kertjében jegyzetel

valami 4j vilagot.

III.
Van tgy, hogy eljonnek a forradalom évei.

(1967)

. an 0:9

...1967 6szén (negyvenegy éve) az ES versszerkesztéje ezt a verset
mdr elfogadta kozlésre.

Husz éves voltam.

A szerkesztdbizottsdg azonban elvetette a kozlést, mert "a vers az

Masképp latok
Papiruszportal
Tancsics Alapitvany
Tiszataj
Vadalma
Irodalmi Portal

Munkatarsaink
Honlapjai

Andrassew Ivan
Batta Eszter
Csiki Andras

Kamaras Klara
Kaskoto Istvan
Komlds Attila
Koves Jozsef
Nogradi Gabor
Polgar Andras

Recski est 56-0s ellenforradalomrdl szél"... T.Agoston Laszlo
...irja levelében, Nogrddi Gdbor. Varadi Jozsef
RS Végh Sandor
pesti szemle YT c X
esti szemle | A -
Bacher Ivan: Az utcatlan ember S fe s
Bodor Pal:

Kisebb vilagkrachok idején
Steklacs Janos: Minden negyedik
magyar funkcionalis analfabéta
Barsony Eva: Shakespeare nem
fekete és fehér

B

e egjelent
Mﬁ_\'\ » ¥ Bodo Csiba Gizella
%X- — - Gj kényve.

Pdlnagy Baldzs: Kisbocskai Bdvebbet itt.

Szerkesztd, proza: Kaskotd Istvan

Szerkesztd, versek: Kamaras Klara

Baranyi Ferenc i
HARMADNAP HAJNALAN

Kaskoto Istvan
Batyo csillaga

Bar én e népet részegen
tobbszor halatlannak neveztem -
fia vagyok. S ez szégyenem
sosem lehet, csupan a vesztem.
Miatta vallatom magam
pribékeknél kegyetlenebben,
hogy 6sszeszoritott fogam

koziil biineit kisziszegjem.

Egy csillagot adott Batyd... csak Ugy, mint annyi
mast, egy almat, néhany mogyorét a szokasos napi
latogatasa alkalmabdl. Olyankor csak Ugy odaintett
magahoz, "Hej, Pityu" s minden ceremonia nélkil a
kezembe nyomta, amit hozott. De a csillag, az mas.

Bégtem, mint egy vadszamar, - az apam szokta
mondani - sem akkor, sem azéta nem tudom, hogy egy
vadszamar hogyan bdg. Mifelénk csak egy kodzonséges
szamar volt, annak sem hallottam soha a hangjat.
S 6nnon fejemre olvasott Mindegy. Bégtem azon az emlékezetes estén, mikor a
onvadjaim ha népem érik: hiigom sziiletett, ezerkilencszazharmincét —augusztus
ugy fesz{ilok kuszalt sorok tizennegyedikén, amint Lajos Batyd, akaratom ellenére, a
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keresztjén - megalazva vérig -
hogy a hisomba vert szégek
az 0 szivét is altaltissék,

igy lesz szivem szivével egy -
eggyé dofi a keser(iség.

Mert én tudom, hogy ez a fold
nemes szandékok Golgotaja,
hol elmaradt az dsszetort
remények vart feltdmadasa,

s a szazadokon at remélt
harmadnap hajnalan se hagyja
virrasztd hitem, hogy e nép
magat haromszor megtagadja.

Illyes Gyula
Az igaz meghallasa

Az ifji katona, a megolt katona,

aki a padléreccsenésbdl éjszaka

még ki-kisiig: mama, mama —

6, a gyermekarcu hos, aki lam még préselt virag
halk illataval is szdlitgat (férjhezment) Monikat,

ezt mondja, oly megtisztultan mar, mint a csont:

de, édeseim, nalam éppugy puska volt —
S a martir, kit szobra leleplezésén
koltemény biztat bosszu-feleletre:

de, kedveseim, és én

hanyat kottettem fol hetente?

Holtak, oh tisztak, csontfehér szavakkal
sirotok szdszékére ki-kiallva

adjatok példat, ugy, foltdmadasra:

ne rettentsen senkit a Szorny( Hajnal!
De bdlintson kiki, ha igazat hall.

Juhasz Ferenc
Ibolyaszemii

Ibolyaszem(i kishigommal
meglizentem, hogy hazamegyek,
rendbe hozom a keritést is,
bek6tdzom a rdzsafakat.
Mondjak, anyam kalacsot sttott,
Osszeszitalt egy kicsike lisztet,
zsak aljabdl, fiok fenekébdl,
lisztes kotényét leporolta.

Az asztalra mosott teritot tett,
bogrébe meleg kecsketejet,
fehér ingem fényesre vasaltan,
kiteritve vart az agyon.

nagyanyamhoz cipelt. Az anyam kildott. Az agyban fekudt
egész nap... €s megcsokolta a fejem tetejét. Igen
furcsallottam, nem volt a csokoldzas divat a mi hazunkban.
Megijesztett, mint az a tény is, hogy nagyanyamnal kell
tolteni az éjszakdt. En nem szerettem az apai
nagyanyamat. Rideg, szigorl Gregasszony volt, akit én
sose lattam még mosolyogni .
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Fetyko Judit
Oktoberi gondolatok

Feln6tt tobb nemzedék, ki nem ismert habordt,
bombat, halalt, harcteret, honnan nincs visszaut,
s nem ismerte meg a kimondhatatlan nyomort:
a nincs félelmét. Leinti, mikor azt a kort,

azt a félelmet, meg azokat az éveket,

az él6 szemtanu ma is meg-megemleget.

Aki soha nem volt reménytelentil éhes,

s nagyon elborzad attdl is, hogy a kés véres
mikor baromfit vagnak, hogy 6 is ehessen,

— a napi kemény munka neki ismeretlen —

az vagyja a vért..., s a masik hisaba vagna,
biztat: megteszi majd azt mas, 6 csak kivarja.
Hidegebb a hajnal, a jézan tény: itt az Osz,

a fény mar laposabban, kevesebbet id6z.
Oktober vége évforduldval kozeleg,

s nincs Unnepi hangulata, tartalma elegy,

mi kavarog itthon mar t6bb, mint 6tven éve;

s a maban mar alig van eszmei értéke.
Magukban hordjak 6k: Goncz Arpad, Halda Aliz,
Pomogats, Nagy Erzsébet, Darvas Ivan, Hankiss,
Gyurkd, s masok, kikrdl hallgat a jelen id6,

— kik messzire szakadtak, mint akar Kaskoto;

0k, kik tudjak, ma is értik az akkor lényegest;

a valds, mara torténetté valt tényeket.

Az a megemlegetett pesti srac... nyugdijas,
vagy mar nem él. A torténelem oly foghijas
tudasaval vissza-visszatér a gondolat,

s a jelen tinneprontd cirkusza fojtogat,

megoli, semmivé z(zza az emlékezést.

A jelen pesti sraca: tdmegben, zaszl6val

ordit, s annyira torzan banik ma a szdval,

hogy elhiszi, a tomeghatasban 6nalld,

bar csak maga lesz egy zaszlérudon a zaszlé...
ma megint, és megint eszkoz lett, meg kortiinet.
Hova torzitjuk a tiszta, szabad (innepet!

Rt levélfatyol hull a Kerepesi fakrdl,

évfordulot, évet mulat, hallgat a mardl.

Itthon, vagy messzi tajban, Sors-adta hazaban,
gyogyits, tartsd meg hited —, akdr magadba zartan.
7/
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Apam leveles dohanyt vagott,
eregessek bodros fiistot,
kordt, fahancsot kosarba szedett,
beflit6tt, hogy ne dideregjek:
hidegt6l nem véd fehér papiros.

Mar kora reggel a kapuba alltak,

toporogtak és kohogettek,

az eget nézték, az utca végét,

a csordas gyerekre ranevettek,
csokorba szedtek dermedt Gszirozsat.
S hogy nem jottem, dériitotten alltak,

sohajuk hullott csak zizegve,
fejlikre str( zuzmot hintett
a bokrosodo 6szi szél
7/
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Kamaras Klara
Oktober végén

Most rét avarban jarok gondolatban,
az Ut szélén tort, haldoklé virag...
Néha lecseppen fentr6l egy-egy vizcsepp,
sirnak a fak.... sok didergd faag.

Rohantal, 6sz volt, nem tudom, mi hajtott.
Valami lazas, 6ldokl6 vihar?
Csapzott hajad a szél arcodba fuijta,

s olyan volt, mint itt ez a r6t avar.

/
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avendég

Palnagy Balazs
festOmuvész

Kérjuk latogassa a mlivész honlapjat.

Szerkesztd, proza: Kaskotd Istvan
Szerkesztd, versek: Kamaras Klara

Kéves Jozsef
Ugy jott az sz

$zada, 2008. augusztus 25.
Ugy jott az 6sz, hogy észre se vettem.

Harom kék szilva hullt le a kertben.
A meggyfa alatt megsargult levél
kitart szarnyait felkapta a szél.

A pink rézsa foszladoz6 szirma
raborult a foldre, mintha sirna.
Macska surrant el napot keresve,
de lassanként rank borult az este,
a haz el6tti harsfalomb alatt
bucsut intett a nyar, és elszaladt..
R/
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Verzar Eva
Halal Mari balladaja

A folyéd megkerili a duruzsol6 malmot. Odébb sotét
foltként fenyves erdd sdhajtozik banatdban, amiért oly
messze szakadt a nagy havasoktdl. Magassagok kirdlyai
most méltanytalan helyen, sik teriileten Orzik a mogottik
eltertilé falut, magvaikat innen mar Nemere szele sem
képes viharos kopenyén feljuttatni a kozeli hegyre,
ahonnan aztan nyujtézhatnanak fel az egekig, fel a fényes
mennyorszagig, ahova minden harangszdkor fel-felszall
egy-egy lélek.

Halal Mari is pontosan Ugy vagyakozik, mint éjjel a
sajat arnyékaikat kerget6 feny6fak agai:

- Barcsak szona man az a lélekhuszar, erbsen jol j6ne
egy-két sirasas! Uresen all a kamra, még a legyek sem
tanalnak benne ennivaldt, sirlilnek ki az ablakon azonmad,
ahogy bérepllnek. Barcsak lenne egy kanna bor! Barcsak
lenne egy j6 kis tor! — s azzal nekiveselkedik a
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Péter Erika
Burok nélkiil

Tagulhatna végre a sziikhiivelyd mult,
eleget vajudtunk a kisértetagyon,

a koransziilt gyermek inkubatorba bujt,
vagyunk elmenekiilt koldokzsindrszalon.

Visszasirjuk-e még a méhbeli rendet,

hol mosolyog a hang, és anyank szive ver,
egykori erénkbdl csak ennyire tellett?

A magzatsotétben még mécses sem dereng.

Megsziiletiink, lassan érthet6 lesz szavunk,
tudjuk, hogy kitarul a méhbezart élet,
virusok elleni vakcinakat kapunk,

am ki vilagra jott, soha nem lesz védett.

T. Agoston Laszlé
Porszivo

Gyurikdm, a mama szemefénye megnésiilt. Feleségl
vette Pirikémet, a Kovacsné szemefényét. Tulajdonképpen
varhattak volna még azzal az eskiivovel, hiszen
egyikiiknek se volt kialakult elképzelése a jovéjérdl, csak
Ugy éltek bele a vakvilagba egyik bulitdl a masikig. A fiu
éppen arufeltolté volt az egyik Auchan aruhazban, a lany
meg ugyanott a pénztargép mellett ilt.

— Hat erre aztdn nem lehet csalddot alapitani —
berzenkedett Palné, Gyurikém 0©rokké aggodalmaskodd
édesanyja.— Hol fogtok lakni? Mib6l fogtok élni,
ruhazkodni? Hat, ha még gyereketek is lesz... Tan én
foglak majd eltartani benneteket? Arra aztan ne szamits,
Gyurikam! En leveszem rélad a kezemet, mihelyt kiteszed
a labadat ebbdl a hazbdl. Vége. Erted, Gyurikam? Vége.
Megsz(innek a dugi ezresek. Most is, nincs egy hete, hogy
megkaptad a fizetésedet, aztdn szombat este mar
korbetancoltal, hogy anyu...U, legaldbb kétezret adjal,
fizetéskor megadom. Tudom, Ugy, mint a tobbit. Apad
meg csak nézegeti a tanyérjat, hogy mar megint
kelkaposzta f6zelék van. Azt mondja, erre a konyhéz
isten pénze se lenne elég.

Bittner Janos
KAPCSOLATOK

A kapcsolatok, éppugy, mint a fak,
Er6sodnek, ndnek és gocsortosodnek,

bubanatnak, de olyan keservesen, hogy fenn megsza % az
Ur, s felszdlitja magahoz az éppen soron kovetkezo lemet.

/
>

Baka Istvan
Halottak napja

Egy kisfiu siet a parkon at,

az esti szélben hintalanc vacog,
z6rég a megfakult viharkabat,
az égen borbélytanyér-hold inog.

Az emlékm(i talapzatan, akar
angyalszarnyakbdl hullatott pihék,
mécsek remegnek, szlirke és sivar
a ko, a park, s pancélozott az ég.

Mint oszloprdl lehorgadéd plakat,
nyirkos csirizszagu a félelem,

s megyek, megyek az Gszi parkon at,
zsebemben gesztenyék, nyolcévesen.

(1982)

Millei Ilona
Oktober, 0sz

Mar piros bogyodk hullnak a foldre,
a fak levelében rozsdaspiral,
megbarnulnak az éjjelek sorra,

s reggel a foldon a fagy szalutal.

A Nap felizzik Gjra fehérre,
még fel-feltdmad a hajnali szél,
de ébred mar a jég fuvolasa,

s hadrendet sorakoztat a tél.

3

L)

Pdlnay Baldzs: Nyirség
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Es néha eltérik talan egy &g,

De gyokereik soha el nem térnek,
Tulélik a vihart, fagyot, vitat.

Es reng a fold, ha egy napon kid6Inek.
A kapcsolatok, éppugy, mint a fak,

Az (j tavaszban (j levelet hoznak,

Es szinesiti 0ket szaz virag,

Viragjaik mar messze illatoznak.

Nem lesznek masok: vesznek Uj ruhat,
Egymas utan a szinek valtakoznak.

A kapcsolatok, éppugy, mint a fak,
Betegek lesznek egy kicsiny bogartol.
Ha féreg ragja lelked otthonat,

Vegyél példat a kerti szilvafatol:
(abbdl a foldbdl néttél, mint a fak)

Ha faj a multad, félsz a valtozastal.
Akkor se gondold azt, hogy nincs tovabb!

Németh Tibor
Kiszaradt gyokerek

Ahonnan én jottem, naplegelte utat jartak
szélszaritott labak, s cipelték az alkonyba szallt
zempléni sz6l6kbdl, hajnaltdl hajlongd testiik
gyongybefolyt izzadsagszagat.

Fénylettek a kapak, tenyércsiszolt akacnyélen,
mint csorbuld arcok, s ételkend6k lomossagat
libeg6 edények kongattak, titkolva kihalt
fecsegésiik némasagat.

Anyamat Bodroghoz vitte az esti faradsag,

hol lanypendelyekbdl kékemény mellek furcsaltak,
hogy viz hizta le a filk gatyajat, s bamultak

a hold fogyd pucérsagat.

X

Ahonnan még jottem, apam a Hernadban fiirdott,
aztan, kenyér kellett, s oda ment, hol enyvszag szaglalt,
borlyukasztd arak keresték, a meghajlitott

tlik matkafatyol fonalat.

Ott, gornyedt az élet a haromlabu székeken,
suszter kalapacsok kopogtak szivek ritmusat,
s vakufényt csillantd dikicsek szabtak divatos
cipének, csizmanak ruhat.

Menhelyes gyerekek, inasok, eperfat, szilvat
fosztogatd gyomra varta, az egybeallt tésztak
déli makvilagat, sévargon nézve a faros
kenyérkaréj esti almat.

Mig pincében friss tej szundikalt, s6tétre varva,
suviksz simogatta fényre szereték csizmajat,
és a szombatesték titkon szénaba surrand
csillagokba csokolt vagyat.

X

Ahova érkeztem, Miskolc és a Bukk Grizte

G. Ferenczy Hanna
MAGANY

Szél rdzza a fakat
aranyalma a hold
alkonyi, meggypiros égen -
- Szivem, j6l takarozz
almaid szép kopenyébe,
jol takardzz be szivem.

Mar hullik a harmat
és északi szél jar
tombol a hervadd réten -
- Szivem jél takardzz
almaid szép kopenyébe,
jol takardzz be szivem.

Ez most csak az 6sz még
de lesz hidegebb is
ordasok jarnak az éjben -
- Szivem jdl takarozz
almaid szép kopenyébe,
jol takardzz be szivem.

X/
0.0

Csiki Andras
fekete

....NNem a fény festi a fekete szint,

karcsu sugarecsetevel, nem:

fekete az anyag rejtett lelke...”
Babits M: Fekete orszag

Hianyzik a csillag az égrdl,
mély fekete éjszaka bombadl,
felsir, mint utolsé vétek,
az Isten —kivel egyetértek.
Az Isten, kivel egyetértek,
Felsir, mint utolsé vétek!

Fekete foldt6l mocskos a kérom,
fekete orszagba belet6rom,
szenvedj, hisz szenved a vilag,
fekete konnyeket hullatok rad.
Fekete konnyeket hullatok rad,
Szenvedj, hisz szenved a vilag!

Bolondom, fekete kdrsag 6riit,
Fekete tlizben a remény ég itt,
Akarom, tudom, nincs mas valasz,
Fekete vizeket, hogy darassz.
Fekete vizeket, hogy drassz,
Akarom, tudom és nincs mas valasz!
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bombak temetését és repeszek rozsdafoltja
futott le a Szinvan, vérz6 sziviink emlékeként,
a mulandodsagba fojtva.

Itt, a Mester utcak sikatorai idézték

a tragyadomb szagat, a koromfak gyarak hadat,
a fuvek flistcsokot ragtak, s mi salakos palyan
rugdaltuk szét a rongylabdat.

Haboribdl maradt, vilaglatott 6regektdl
kaptunk betiit, igét, a szavak becstiletéhez
tartast. Ok sugalltak igényt a jora és hitet
ezek értelmezéséhez.

Turani atokban utakat kerestiink, s egymast...
Szazfelé szakadtunk, s talan az Uraltdl hoztuk,
hogy késGbb tébben az Ivan Gyenyiszovicsokat,
Csegevaranak almodtuk.

fgy kopott benniink a Szézat is, s a szelleme mar
jelszavakban kisért! Csapdaban a jelenidd!

Magamra hagyott a mult, s nekem mar tul draga lett,
ez az Ujdivatu jovo!

Bodo Csiba Gizella
Nem én voltam

Mint darazs fullankja

hatolt belém a mérgezett nyil
fajdalmaval egy négysoros levél.
ElGbb édes, arany mézet hozott,
majd e négysorossal mindent ellopott
az érhetetlen szigor, s a szavak
ostoratol hevertem letorten,

szinte holtan, - nem értettem,

miért nem hallotta sikolyom:

az 6rddg nem voltam!

Megjelent:
'7-77 Hetvenhét vers c. kotetben

Kisslaki Laszlo
Angyali atverés

A mennyei kocsma mar réviddel az esti Angelus utan
tomve volt. Telemann befejezte a mostansag jaré divatos
zsoltart, majd lecsapta a kopott harménium tetejét. - Na,
mara elég volt. Végll is ez a mennyorszag, vagy mi? —
dinnybgte s Udvozilt arccal egyhajrasra lehuzott egy
korsd sort, amit valamelyik jotét Iélek kildott neki. A
vendégek észre sem vették, hogy a mester mar rég

Andrassew Ivan
Jartanyi

Az Oregasszony olyan lassan megy, hogy szinte nem
latom a mozgasat. Nekem faj, annyira gorbe. Nem lehet,
hogy ne fajjon, ha valaki mélyebbre hajol jaras kdzben,
mint a dereka. Es a labai is annyira gorbék, hogy
folyamatosan azt képzelem: egyszer csak Ugy, maguktol
eltérnek, mert még azt a pille, semmi sulyt se birjak, ami
maradt abbdl az asszonybdl. A botja nem nagyobb egy
fakanalnal. Ha ratamaszkodik - mindig tamaszkodik -
szinte a kezéig siipped a hdban. Fekete parasztasszony-
ruhaja annyira megszirkiilt, hogy ott, ahol mar piszkos a
ho, talan valaki szélt6l mocorgd rongydarabnak nézné, ha
elesne.

Bozsa azt mondja, hogy valaha az egyik legszebb n6
volt a faluban. Magas, egyenes jarasu, biiszke asszony.
Amikor férjhez ment, ingyen fotézta Maskara fényképész,
hogy aztdn a képét a kirakatdba tehesse. "Ordkre ott
allhat." - ez volt a szerz6désben. S Ugy is volt, amig a
hdborlt  utdn  Maskara fényképésze el nem
szovetkezetiesitették, ott volt a kép, majanem méteres
nagyitasban.

*

L)

Bardos Laszlo
Tudatlan

Majd csak lesz az az este. Itt leszek.

E falak kézt még ugyanaz a nap van.
A majdani este kiviil reked.
Tiundoklésben jarok tompan, tudatlan.

De a majdani est sem éri fol

a lazas hianyt, mely el6tte volt itt.
A csarnok falabol, éleibdl

a boldogsag helyszine kicsapodik.

Sarkozi Laszlo

Szeretlek, az els6 pillanattol
érted sdvargok, de tovavitt sorsom:
s az alkony elbucsuzott a naptol.
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abbahagyta a jatékot, azért csak harsanyan notaztak
tovabb.

- Acsi! — orditott el valaki a hatso asztal feldl.

- Azt hlizzad, hogy felszantom a csaszar udvarat.

Vivaldi atya, aki eddig a harméniumon irt valamit,
diihosen felkapta a fejét a hang iranyaba, hogy odaszodljon
valami zaftosat, jo velencei mddra, de meglatta az Greg
Bach mester pirospozsgas parokas fejét, amint derlisen
integetett. Erre csak visszamosolygott, s a vallahoz emelte
a hegediit. A kovetkezd pillanatban vonodjaval mar
felriasztotta az alvd huarokat, mire azok per hogy
felzokogtak.

Ekkor Iépett be Corvin Matyas, a probaidds.

Jeney Andras
Fekete szavakkal

Fekete vagy fehér a pettyes leopard?...
Van-¢, ki részegen forrasvizet okad?

Aldast, mondd, oszthat-é, ki kdzben karomol,
S latsz-e fehér ruhat fekete szennycsomon?

Egyrészt-masrészt... mondod. S végil hova alltal?
Egyetlen folttdl is feketére valtal;

Fehér szal nem marad feketébe szove,

Fehér sziv nem szorul fekete 6kélbe.

Fehér koporso sincs, csak fekete halott;
Fekete hidegben feketére fagyott,
Fekete fold varja — s fehér ho, hiaba,
Fekete lesz az is: varju repll raja.

Szavam is fekete, lasd — s fekete szajbdl;
Fekete holdfénye tan mégis vilagol,
Fekete ruhaban imak hofehérek,

Fekete versekben fehér langok égnek.

Fehéret lizennek jégfekete télnek,
Fekete havaknak, éjszakasotétnek,
Fekete farkasnak, fekete baranynak:
Fehér szivet kérnek fekete vilagnak.

2008. oktdber

Kereslek; levélben, telefonon

s te sose valaszolsz; naplomban hordom

a tizenegy szamjegy(i reményt — s morgok
ha hivlak; draga! majd rogton pofon

vagom magam s felnyégok: arcodat
latom; nincs vers, dal, mely akar énekkel
visszaadhatna szépségét; édenkert
masnak, aki bitorol. Baratodat

becsaphatod — engedem, mert hogyan
élne szenvedély masképp s hogy érhetsz el,
ha atléped foldi arnyékomat...

/

. m %

Hoitsy Horvath Edit
VILAGTALAN HOLD

2002. augusztus

Végallomas.

A sinpar megszakadt...
Odabb: zsombékos siippedék.
Az indéhaz helyén - godor.
Az arva kandelaber
szemét kiverték.

Ures peron.

Vilagtalan hold.

Toppedt arca:
egyediillétben

fajdalmas jelenlét.

Lakott itt tan

valaha valaki ?

Ez az a hely

hol sejtekké bomoltak

a régen-holtak.

Fekszem a sineken.
A testem még enyém —
cokmokom elveszett.

Fittyjel, fényjel.

A sinpar megremeg.
Fiistszag és pernyeszag.
Sulyos gép dobaja.
Kétségtelen:

kdzel van a vonat.

Jon — de miert, s kinek ?
En mar eltéptem
megvaltott jegyem...

. o
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Szenti Ferenc
Pontatlan pontok

1.
Fehér papiron

Jahoda Sandor \f;”(')anr:gtg'ran

Orokkon orokké
a 2.
megsziiletettek Hiszek egy -
halalos Istenben nem lathato
sebe csodaban
rajtam
testté 3. -
alvadt Nytiszito puli
fény gondor sz6rébe
vagyok gubancolédott
foldi nevetésem
létem
egyetlen I8 )
mozdulat Zsakban
alulrol nagyot ugrok
folfelé bukfencet is
s hanyok
csillagrol
csillagra Yan—e
tancolok igaz abban,
hatalmas amit latok
fekete .
leplen R
milliardnyi
szétszorddott
tvegszilank
e

Balazs Gyula
Oszi preludium

Most fekete iszapba siillyednek

Koves Jézsef a szerelmes szavak,
Ez nalunk lehetetlen mik egykor kérberagyogtak
- avagy laptopok lazadasa a tavaszi lombsusogast.
Tul az erd6n megvéniilt arcokon
A miniszterelnok szembe talalta magét ellenfelével, a keres arkokat a félhomaly.
varomanyossal. Mindkett6 zavarba jott, és elfordult, Sziviinkben épiti mar fészkét
mintha hirtelen eszébe jutna, hogy masutt van dolga. a bent rekedt Sohaj,
- D6golj meg — gondolta a miniszterelnok. hogy lerakja tojasait.
- Fordulj fel — gondolta az ellenzéki vezér. Nemsokara kikelnek félelmeink,
Ritkdn esett meg, hogy ennyire egyetértettek. s szemiinkre szallnak, hogy kivajjak
Legalabb is magukban. tekintetlinkbdl az Eget.
o e e

0‘0

gondolatok Szerkeszté: Aszalos Sandor
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Aszalos Sandor
Egy konyv a futballrél

A jaték hatalma® cim(i konyvet ez év majus végén mutattak be, mely a ,labdartigést kériilvevs vilagrdl, a
legnépszer(ibb sportag globalizalddasardl és a magyar futball valsagarol szdl. A tanulmanykétetben hét szerz6
tanulmanya olvashatd, melyek Krausz Tamas és Mitrovits Miklds szerkesztésében jelenhettek meg. Mitrovits
Miklds nyilatkozata szerint a szerkesztoknek ezzel a konyvvel az volt a céljuk, hogy felhivjak a figyelmet a kelet-
europai labdarugast a rendszervaltast kovetd idészakban korilvevo, tisztazatlan, attekinthetetlen viszonyaira. A
vart érdeklédés a labdarugassal foglalkozo illetve a labdarigasbdl él6 szakmai réteg korében jol érthetd
okokbdl elmaradt.

Krausz Tamas torténész, egyetemi tanar a kotet bevezet6jében felteszi a kérdést: milyen folyamat tette a
nemzeti labdarugast - elsGsorban mint sportot - globalissa, egyetemes szérakoztatoiparra? Egyebek kozott erre
is keresik a valaszt a kotetben taldlhaté tanulmanyok szerzdi, akik elsésorban a magyar labdartigas utdbbi hisz
évét tanulmanyozzak.

A kétet nyolc tanulmanybdl all %s azt vizsgaljak a szerz6k, hogy milyen okok miatt kdvetkezett be a kelet-
eurdpai és a magyar labdarigas hanyatldsa, mikozben Nyugat-Eurépaban a labdartgas jelentos fellendilése
valdsult meg és eddig miért nem sikerllt tobb, mashol jol miikodé modellt Magyarorszagon a gyakorlatba
atultetni. A tanulmanyok azt igyekeztek felvazolni, hogy miben is all a nyugati elérelépés, és mi volt az oka a
kelet-eurdpai térség labdariigasanak hanyatlasanak.

A konyv tulajdonképpen 6t témakort jelol meg: a magyar futball hanyatlasa, melyet a globalizacion
keresztiil mutat meg, tobbek kodzétt Ugy, hogy Gsszehasonlitja a nyugat-eurdpai fejlédéssel des reprezentetiv
példakkal ald tamasztva az egyre novekedd kilonbségeket. A magyarorszagi visszonyokat és felfogast a
Ferencvaros és az Ujpest példajan keresztiil vézolja, mig a nyugat —eurdpai jelentsebb futballklubok
mikodését és eredményességét hozza fel, mely klubok a modern globalizalodott futball képvisel6i lettek. A
kotetben kiilon fejezet foglalkozik az orosz futball mudltjaval, hanyatldsaval és ujabb felemelkedésével. A két
utolsé fejezetnek tobbek koézott az a mondanivaldja, hogy a politika miként igyekszik a futball (izleti vildgaban
kétes szerepet betdlteni, egy olyan orszagban, ahol a ,labdariigas megsz(in6ben van". A szerzé kifejti azt, hogy
Puskas Ferenc temetése, a temetési ceremonia a politikai hatalom meghatarozott koreinek kozvetlendil tiikrozte
izlésvilagat és vilaglatasat és ez a bizonyos kor miként sajatitott ki egy gyaszt a sajat politikai hatalma
érdekében. A gyaszt nem a futballstadionban kell atérezni és kiilondsen nem egy poltikai ceremonia keretén
beldl.

A tanulmanykotet elsé fejezetben a szerz6 3 azt vizsgdlja, mik voltak a magyar és a kelet-eurdpai
labdariigas Osszeomlasanak alapvet6 okai. Véleménye szerint az egyik hamis diagndzis az volt, hogy az
allamszocializmus keretei kozott alapproblémaként a profizmus hidnyat és a labdartgas koril kialakult
korrupciot jelolték meg, mig a rendszervaltas utani ,futball felkent szakért6i* egyaltalan nem képesek a magyar
futball valsdga és Osszeomlas valddi okainak feltarasara. Képtelenek annak felismerésére, hogy nem
egyszer(en a futball, hanem vele egyiitt a futballkultura is elpusztult.

A rendszervaltas, amely a globalizaldd6 pénztéke szamara a labdartgasban is szabad utat eredményezett,
tovabb mélyitette a szinte gydgyithatatlan valsagban szenvedd magyar labdarigas katasztrofalis helyzetét,
elsésorban a magyar tékehidny és a rendszervaltas soran az dllam kivonulasa a labdarigasbol idézte eld a
katasztréfat. (A magyar futballklubok tékehianya olyan nagy, hogy szinte alig akadt klub mely képes volt
megdfelel6 szinten maga miikodtetni létesitményeit.) Ennek kovetkezménye az, miként a szerz6 kifejti, hogy a
Jabdarigas tobbé nem az, ami még két évtizeddel ezel6tt is volt, a magyar labdarigas pedig abban az
értelemben nem is létezik, ahogyan ezt a jatékot Anglidban vagy Olaszorszagban jatszak, szervezik,
menedzselik, finanszirozzak." A szakmai, mordlis és pénziigyi valsag okozta presztizsveszteség a magyar
labdartigas egészén tul, a jatékosok, edzok piaci értékét is devalvalta. A rendszervaltds a magyar labdarigas
szerkezetét, finanszirozasi rendszerét radikalis mértékben valtoztatta meg. Egy dolgozatdban Andras Krisztina
ija%hogy az allam felé tartdsan fennalld, ki nem fizetett tartozasokra nem lehet tarsasagok — igy futball-
vallalatok - miikodtetését épiteni, majd a tovabbiakban megallapitja, hogy a magyar hivatasos labdarigo-
tarsasagok miikodése konszolidacié nélkiil nem biztosithatd, mely konszolidacié — a tovabbi miikodés feltételeit
megteremtd formaban — nem tortént meg. A tobbszorésen elengedett koztartozadsok a moralis problémak
el6idézésén tul nem oldottak meg a miikodtetés problémait. A cséd koltségét tehat mindig megfizette valaki.
Hol az dllam azzal, hogy — nem atlagos tarsasagnak kezelve a futballvallalatokat — kevéssé szigordan vagy
egyaltalan nem lépett fel a kozterhek behajtdsa esetében, esetleg el is engedi (engedte) a koztartozasokat.
Mindezek kivaltottak azt a jelenséget, hogy a labdartgasban fellelhetdk ellendrizhetetlen eredetl pénzek is. Ez
kihatott a sportag vallalati miikodésének megitélésre, arculatara, melynek kovetkeztében az (zleti lehetéségek
is besz(ikiiltek, lehetetlenné valtak, tovabb fokoztdak mind a gazdasidgi, mind a sportszakmai
eredménytelenséget.

A szerzbk szerint az "6sszeomlas", a "pusztulas" ténye egyaltaldan nem értheté meg a nemzetkozi hattér
nélkil, a tOkés piacgazdasag bevezetése nélkil. A magyar futballt az lizlet egy meghatarozott torténelmi




formaja tette tonkre anélkiil, hogy megjelent volna az Uzlet egy olyan masik formaja, amely magat a futballt
érdemesnek tartotta volna a megmentésre. Dr. Krausz Tamas véleménye szerint - melyet egy interju soran
ismerhettiink meg - Magyarorszagon a "profizmus" Ugy m{ikédik, hogy feléli az alapokat, a vagyont, a jatékost.
Nincsen valdsagos nemzeti tékefelhalmozas, csak tékefelélés, a profit elvandorol. Az olyan korlatlanul exportald
orszag, mint hazank, nem képes poétolni a kiaramld jatékosvagyont, mivel az érte cserébe kapott tGke oly
csekély, hogy a klubok szinten tartdsdhoz sem elegend6. A korlatlan jatékoskivitelbdl, pontosabban a
maganzsebre torténd jatékoseladasbdl kizarolag a gazdag vasarlonak szarmazik elonye.

A futballcentrumorszagok sziik kore a klubokat tokés vallalatokként mikodtetve monopolizaltak a
jatékospiacot és az arakat. A kelet-eurdpai labdarugas ezen a téren nem versenyképes, nem tudja megtartani
a tehetségesebb labdarigoit és nem képes mindségi kuilfoldi jatékosok megvételére. Magyarorszagon — mint a
kelet-eurdpai orszagokban is - az utanpotlas nevelése mar szintén a vilagpiacra torténik, ott érdemes eladni az
arut (a jatékosokat). Magyarorszagon lassan mar nem Uzlet az utanpotlas nevelése sem, mert a latin-amerikai
és afrikai jatékosok témegei oriasi konkurenciat jelentenek. Igy a tébbségnek az angol, olasz, német, holland
bajnoksagok masodvonala marad, vagy a most felzarkozo orszagok bajnoksagai mint Torokorszag, Ciprus,
Izrael. Természetesen egy-egy kiugré tehetség azért eljut az eurdpai labdarugast meghatarozo klubok els6
csapataba is.

Ugy tlnik, hogy nemzeti megoldas nem létezik. A sajat piac védelme, egy Uj protekcionizmus az EU
keretein bellil nem létezik. Sikeres magyar valogatott, piacképes klubunk mar régoéta nincs, az az abszurd
helyzet allt el6, hogy magyar csapatnak - nemzetk6zi Gsszefliggésben - mar nem lehet szurkolni, legfeljebb
egyes jatékosoknak. A kotet szerzGinek a meglatasa szerint a magyar futball dtalakuld mechanizmusaban
meghatarozd szerephez jutd pénziigyi menedzser rétegnek elemi érdeke a kontroll nélkili jatékosaramlas. A
klubok tobbsége az lizemeltetés alap feltételeit kizardlag jatékosai eladasabdl tudja biztositani, amely a magyar
labdarigo arfolyam szégyenteljes leértékel6déséhez, a jatékosok kiszolgaltatottsagahoz vezetett. Egy konkrét
hazai példat a Zalaegerszegi futballcsapat miikodésébdl emlitenék meg. A ZTE Ggy miikodik, hogy a
tehetségekkel valo foglalkozasnak nincs helye. Ennek oka az, hogy a klub érett, szabadon igazolhato, valamikor
nevesebb klubnal jatszd, de valamiért megtort, vagy kiszoritott palyafutasu jatékosokat igazol tobb éves
szerzOdéssel - ingyen. Ezek a jatékosok a magyar kézépkategoria szinvonalat még rutinbdl is tudjak teljesiteni.
A csapatban stabil kezdok lesznek fliggetlendil attdl, hogy jol jatszanak vagy sem. Majd egy szezon utan a klub
eladja Sket. A jatékosokért befolyt bevétel annyi, mintha egy teljes szezonban telthaz lenne. De ilyesmire csak
akkor volna esély, ha elfogadhatd eredmények is lennének. Igy viszont a klubnak és a klub mogott [évo és a
labdarugasbol élok szamara nincs eredménykényszer, csak pénziigyi érdekeltség, de ezzel a modszerrel csak
pénzligyi morzsakrol van szo. Feltétlen megemlitésre vald az, hogy a ZTE sajat nevelésli egyik jatékosaért -
Kadar Tamas - a hirek szerint masfélmillié eurd korili pénzt fizetett az angol klub. Igy lenne pénz a helyi
fiatalokkal valo torddéshez is, de ehhez masfajta gondolkodasra van sziikség. Nem feltétlen a téke azonnali
Jfelélése” a megoldas.

Osszegezve: a szakmai és moralis valsagba jutott hazai futball csak rendkiviil hatranyos feltételek mellett
kapcsolddhat a nemzetkozi futball vérkeringésébe. A tomeges jatékos-kiarusitas kényszere tovabb devalvalja a
magyar labdarigas lizemeltetése szempontjabdl szerényen csorgedez6 pénziigyi forrasokat. A vazolt egymast
erdsitd ok-okozati 6sszefliggések a valsag iranyaba lefelé mozgd spiraleffektushoz hasonlithatok, amely gatjat
képezi a nemzetkozi és magyar labdarlgas szinvonala kozti szakadék csokkentésének.

A félperiférias helyzetben vegetald kelet-eurdpai labdarligas szamara — ahogy Mitrovits Miklos kifejti — harom
lehetséges Ut adddott a jelenlegi globalizalt vildgaban.

Az els6 variacio szerint ujra az allam lesz a futball févédnoke. Erre tett sikertelen kisérletet
Magyarorszagon 1998 és 2002 kozott a kormany, melynek célja inkabb a politikai haszonszerzés volt, de
természetesen ez is cs6d6t mondott.

A masik Utnak a teljes privatizacio igérkezett, véglil egy vegyes rendszer. Az utdbbinak két valtozata
létezik, az “utolérés téke nélkll”, ami Magyarorszagra jellemzd, a masik vegyes rendszer az “utolérés tékével”
mely ma leginkdbb az orosz labdartgasra igaz. Oroszorszagban Putyin elntk a futballt is ndvekedési palyara
allitotta az olaj- és gaziizlet bazisan. A magantdke erdteljesen megindult a multinacionalis futballbiznisz
iranyaba. De még nem az orosz nemzeti futball allt helyre, hanem néhany orosz klub is csatlakozott az uj,
nemzetkozi futball-szérakoztatoipar transznacionalis cégei kozé.

Magyar labdarigas szamara milyen megoldas lehetne a legmegfelelébb, a legsikeresebb?

A magyar piac mérete nem képes Uzletileg eltartani a futballtarsasagokat, futballvallalkozasokat, ezért
Krausz Tamas szerint regionalis szupercsapatokra lenne sziikség, melyek hasonléan a nagy nyugat-eurdpai
klubokhoz, ezek a szupercsapatok is labdarigo-vallalatok, ehhez az egyetlen Ut vezet: a fuzid. Budapest két-
harom megaklubot tudna eltartani, orszagszerte nyolc-tiz regionalis kézpontnak lenne nagyobb stadionja. A
toke globalis jellege a kis nemzetek labdartigasatol globalis valaszokat kivan meg. A tdkekoncentracié mar
olyan méreteket oltott, amely kisnemzeti keretek kdzott mar értelmezhetetlen. A kelet-eurdpai térségben a piac
méretének novelése érdekében érdemes lenne atgondolni egy Kozép-Kelet-Eurdpa Liga |étrehozasat, mely
regionalis versenyrendszere altal megnovelhetné a piaci potencialt.

Véleményem szerint erre kivald példa a magyar jégkorongsport, mely megoldast a magyar és a térség
labdartgasaban is ideje lenne bevezetni. Tovabb gondolva Krausz Tamas elképzelését, megoldas a jégkorong
példa alapjan az lehetne, hogy a kelet-eurdpai térség orszagai kézésen mikodtesnék a Kozép-Kelet-Eurdpa
Ligat — esetleg elsé és masod osztaly megszervezésével - melyben orszagonként 2-3 “szupercsapat” venne
részt. Természetesen mikddne egy “nemzeti” bajnoksag is, magyar viszonylatban nyolc - tiz csapattal és egy
masodosztalyu fél-profi liga is, szintén nyolc - tiz csapat részvételével, de tovabbra is mikddhetnek kilénféle




alacsonyabb szint( terileti bajnoksagok, de ezek marcsak amator szinten szervezett formaban mdkodnének. A
nemzeti bajnoksag tétje a kelet-eurdpai regionalis liga masod osztalyaba valo feljutas.

A végzetes leszakadas helyett csak igy varhatdo felzarkozas, kilonben a magyar labdartgas
menthetetlendl belesillyed a teljes amatérizmusba, masképpen fogalmazva, végképpen megsziinik.

A konyv bevezetGjében feltett kérdésre valaszolva, ideje lenne, ha a jozan észre hallgatnank - végre.

1./A jaték hatalma - Futball-Pénz-Politika - L'Harmattan Kiado és az ELTE-BTK Kelet-Eurdpa Torténete Tanszék.
Szerkesztette: Krausz Tamas - Mitrovits Miklos
2./- A magyar foci szétglobalizalasa
- A jatékon tul... a foci forradalma, és a globalizacio
- A labdartigoklubok stratégiai
- A Ferencvaros (zleti térténete a rendszervaltastol napjainkig.
- Ujpesti labdartigas 1990-2007 avagy apro tartds siker a magyar futballvalésagban? .
- Az orosz foci miltja és jelene
- A megbocsatas, (Puskas Ocsi huszonét év utan hazai palyan)
- Futball = Politika és Uizlet? Puskas Ferenc halalara
3./Dr. Krausz Tamas: A magyar foci szétglobalizalasa
4./Andras Krisztina: Uzleti elemek a sportban, a labdartigas példajan - Ph.D. értekezés 2003
5./Ausztria, Csehorszag, Szlovakia, Szlovénia, Horvatorszag, Szerbia, Romania és Magyarorszag

elfeledettek Szerkeszt6: Fetykd Judit

Egyetlen mvészet sem csupdn a nagyokbdl tdpldlkozik. Ok sem nshetnének meg a kisebbek nélkiil, az irodalomtsrténet
folyamatossdgat ezek az utdbb kevéssé ismert vagy elismert szerzék tartjdk fenn. Koziiliik valogatunk, hogy kiemeljiik ket
a feledésbdl. Legaldbb a tudat, tudatunk kovetkezé . kihagydsdig”.

Dr. Bdrdos Ldszlé
irodalomtorténész

Simon lstvan

1926-1975

OSEIM TANU VAGYOK

Az én 6seim nem voltak nagyok,

és hirt vagy nevet se hagytak hatra.

Csondes parasztok voltak, és mar
régen-régen elpihentek.

Utat nekem egy se készitett,
hogy a nyomokat bejarhatnam;
emlékiik is alig talalom,

csak kint a lankas temetében.

Mégis buiszke vagyok az 6sok,
porladt 6seim emlékére, —

itt buktak 6k el horpadt mellel,
megfaradt szivi magyarokként.

S én: vézna, kékszemt utédjuk,

A botfoltos korcsmai asztal,
ahova hajdanan a kést
bokték szilajon, most rajta
készitik a szamvetést.

Nem bor folyik itt: vita —
(egy percre a szemem el6tt

a torténelem vihara

latszik) — a komoly tervezdok

mérik ki a jovéjiket,
kik par éve a herceg ur

cselédei voltak, suket
életiikkel, jogtalanul.

Most, mint parazs szalmaszal
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mintha egy nyakig toltott korsot
hajtogatnék, Sket dalolva,
mig én is k6zéjiik nem hullok.

(1943)

. o

TEL...

A valyun szomjasan all az 6kor,
orrabol para csap az alkonyatba.

Sikolt a katikan a v6dor,
s a béres busan ajkat harapja.

Az agon pihés hopamat lapul,
az eresz mar szinte a foldig ér.

A tetén szelek vagtatnak vadul,
s a tajon halkan orgonal a tél.

(1944)

Pdlnagy Baldzs: Oszi napsiités

BUCHENWALDI RAPSZODIA

A drétkerités kidolt, a ravasz aram

nem kering benn: mint az élet a halalban
ugy megsemmisilt; s mint szétugré atomok,
eltintek a hazak, kaszarnyak, barakok.

Fa nétt a fotéren, csak gaz és halomba
boritott kdvek allnak, amiket a bomba,

az ekrazit parancsolt elmulasba.

A pusztulds s a pusztitas iszonyu merev vaza.

Téboly kisérget, mig keringek a lager
romjain, a huszadik-szazadbeli Babel

fellobban a sz6 mindeniitt
a szajakon és korbe jar,
sajat multjukat égetik.

Kenyér kell, 4j ruha, cipd,
szabadsag, pufok gyermek és
neki a gondtalan j6v6,

ez a k6z0s megegyezés.

Tanu vagyok, hogy itten 4j
vilag lesz. Az Oreg kezek
irjak: a falu népe, lasd,

a jovore szovetkezett.

(1949)

. e

ELETRAJZ

OROK KORBEN
Benjimin Ldszlonak és Csanddi Imrének

1

A katonakolt6 ha kényokolve

tagas mezo6n, 6szi harmat utan

a 16portaskan vagy puskatusan
verselt, hogy kedvét s banatat kiontse,

6h, elgondolom most, milyen nagy korre
cikazott ki a gondolat agyan

az elséhajtott szora, hogy: hazam,

amely soké volt, soknyelvi nép foldje;

s a szabadsag ott bizony nem volt sz6lam,
hol 6 irta le, hogy oszman, Nyugat:
tél Burdpa feszilt egy-egy szoban —

s nézte tarsait, kelnek, riadé van,
s pirosan villané csizmajukat,
ahogy nyomot hagy a sippedé héban.

2

Es kezd3dott késébb minden elSlrsl.
Kirajzolodott az 4j kor? Lehet;

nagy elmék vontak és élesedett,

s mit hatarolt mar ez a szikulé kor,

mindegy honnan, csardabol, harcmez616l?
A mélybdl tapaszkodé nemzetet,

s hangjaban, hogy oly hésin elveszett,

a pokoli malom zokogva 616l

A nemzet mar a széban amit dajkalt,
az volt, hogy legyen végre majd szabad,
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emlékein. Mert itt akarta a gazsag,

hogy csupacsont emberek a testitkkel kirakjak,

s emeljék fel a gyilkos barbar hatalmat.

All még a kinpad, nyirkosan tatongnak a kamrak,
a kemencék, hol eltintek, a légbe ziadulva ki,
harmincharom nemzet megkinzott fiai.

Ez is emberi md! A mazeum teli

szomoru emlékekkel. Hull a novemberi
nehéz kod az ablakokra, mint szivemre
eszméletem keserd gyotrelme.

Nézek az emberb6rbdl késziilt targyakra:
lampaerny6re, mappara, s gyomrom rangva
készil, hogy kimondja a homo sapiens felett
a tudatom mélyén rejl6 igaz itéletet.

Nagy végletek koral Nem mernék nézni ratok,
Goethe, Schiller és Liszt, bar majdnem oda latok
hazaitokra, melyekben az &szi délel6tt
kortyolgattam a szépséget, a fenséges er6t.

Itt all hozzatok kozel e rémes pokol,

hol vértdl nétt a £, 4gaskodd bokor.

Hol a 1étr6l boleselkedett, almodozott Faust,
igazak vére festette a dongd puskatust.

S itt csillog még a kédben e néhany kilométer
hossza vasut, amelyre tizezrével

borultak le a holtak, mig felépiilt.

O, vele mi kezdédott, mi is készile?

Mert harccal, 6sszeharapott daccal 6k,

ha lerogyva is, kezdték acsolni a j6vét.

S hogy az ut, amelyen mi megytink, mért nagy ut,
kialtsatok vilagea, tisztak, megkinzott vértanuk.

Kialtsatok filembe is, hogy sohase feledjem!

S mig e latvany utan kényelmes étteremben
merengek a huas f6lott s nem tudnék enni sem,
emeljétek fel Gjra elszomorult szivem.

Bar hallom, még zig a buchenwaldi erdd,

s e modern pokol ezernyi rémsége is kisért,

én hiszek benned mégis, vilagot teremtd,
porbdl tapaszkodo, igaz emberiség.

(1953)

A KOLTO SZOL

Hova szalltal, lelkembdl szakadt versem?
Hired se hallom s visszhangod alig.
Pedig beléd szerelmet kevertem,

s haragom fényes flrészfogait.

A legenddban Addmot az Isten

sarbol gyurta — én kész vagyok szavakbdl téged,
s hogy az anyagbdl létre melegitsen:

a lelkemet osztottam meg teérted.

és benne bujkalt a vilagszabadsag,

mert ha kiil6n mind szabad (isteni
szikra volt akkor ez a gondolat),
meg tudjuk végre kozeliteni.

3

Es szembenézett mar, alig félszazad
mulva, egymassal téltétoll s szurony;
,»te az apamat, én meg foélszurom
burzsujodat!” — sziszegi kavéhazak

s cselédhaz mélyén a koltd, és lattat
egészen puszta tényeket, finom
szivart a szajban, bundat az uron,
mig a kuglizé, éhes szegény fazhat.

A kor, fényével, igy zsugorodott mar
a lényegre, s addig feszilt a sz6, mig
a megvallatottak vérzé husa,

az egy-igazsag nem latszott: az osztaly
és élesedve a kor fokusza
hatolt tovabb mar nem oszthatoig.

4

Talan binom, ugy faj, hogy az utdkort
mar nem latjak, s nem nekik palyabér

a lankadatlan harcért, s faj a vér

szent nyomukon, mit kirajzol a hé most,

mikor a lenyesett napraforgo-sort
érintve éppen kék dombjara ér

a nap, ez a pupjaba visszasréfolt
vorosen izz6 lampabél —

s még 6k biztatnak engem, kor a kérben,
szoritva helyemre, hogy értsem: kénnyen
ma sem buggyan ol a szép sz6, mikor

a pontot, ezt az Onmagaba terjedt
vilagot kell, hogy segitse, az embert,
kilépni legvégsd béklyoibol.

(1962)
TR

GYEREKKORI KARACSONYESTE

Hirtelen milyen tag teret nyitott
oriasi ereje a fagynak.

A jeges mezOn szinte tériszonyt
érezve csak gubbadnak a varjak.

Meredeznek a reggel még komor
hegyek fai is talpig zuzmarasan.




El6 kidltasodat ezért vagyom —
mert mi a kolté pusztan-egyedil?
Hosszu so6tétben vakka lesz a 1ato,
orok csondben a fil megsiketl.

(1955)
0:0
GYONYORU TERHEM

Emlékeim kutatom — semmi,
vagyis minden... Most mit tegyek?
Kezdem mar magam zsebelni,
ahogy a villamosjegyek

gylrt garmadajabol zavartan

az érvényeset keresem,

vagy a pénzem, mit megmutattam
s mar kotve hiszik el nekem.

Pedig volt! Belek6totte

anyam — talan egy kiflire —
reggel a zsebkendbesticsokbe,
de nem érdekelt semmi se,
futtyentve j6 magasra dobtam
s fold nyelte el a szép garast;
ne is kérjétek télem mostan —
honnan tenném le Gjra azt?

Mondom, apaim foldje nyelte

el, amelybdl vétettem én,

s nem is bantam, mert ill6 helyre
esett, hogy nemcsak enyém;

mi szegényekre mindig ravall,

ha van neki egyszer, fizet:

a nagylelktek gesztusaval
odaadtam mindenkinek.

Keresem is azdta koztiuk
reménnyel a kincsem, hitem,

s olykor gy érzem, széna kozt tit,
de kazlastul is elviszem

vallaimon oda, mihaszna

kedvem amirdl énekelt,

s meg-megroggyanva is alatta,
onzetlen viszek szép tehert.

Gyonyo6rl terhem: sorsom, emlék
¢és hitem — mintha foldutak
godrein maganosan mennék —
annyi nyomot csak félmutat,
mint kihajlé bokor aga

a csung6 szénaszalakat,

az 0rok gereblye fogaba

ami mindenhol fénnakad...
(1959)

A haz asztalan folragyog a bor;
feny6k zugnak a harangkondulasban.

S az erdei mélyutakra szorul

a h6favas; a szomszéd falubol hat
toronyirant jon a plébanos ur
imbolyogva karacsonyra hozzank.

A havas fényben latni még, ahogy
néman folnéz az uti feszuletre,

hol szegként l6gnak mar a jégcsapok,
miel6tt a fia megsziletne.

(1958)
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CSILLAGOT LATTAM

Csillagot lattam a szemedben —

egy konnycsepp volt kibuggyandban,
még ra is csodalkoztam hosszan,

és fajdalmasan megszerettem,

mert én okoztam.

Mert az életem annyi botlas,

és mennyi alom a romhalmaz;

a konnyed kellett, amig hallgatsz,
egy tiszta csillag, hogy azon lass
és légy irgalmas.

Kis csepp, a harmaté ha ennyi,
am benne fajdalmad a tenger,
mégis tdrted, hogy hideg szemmel
ne itéld azt, akit szeretni

akarsz, mert embert.

S éreztem, megszoritva formas
kezedet — mellyel letérolted —
hogy oly kapocs rajta konnyed,
mint ami kicsi hegyi forrast
6ceanokkal osszekothet.

(1966)

/
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MAR BIZONYITOD

Mar bizonyitod is el6ttem,
mit rég kezdtem gyanitani,
hogy nem a sarkanygyik, ami
legy6zhetetlen.

Mindig kindl a hétkar-hétfej
¢s bamulhatom csak, ahogy
nap-nap utan megtamadod

ronggyal, kefékkel.




. e Ezen a hill6-tipré6 munkan
atlendulsz mégis konnyedén,
SEGEDMUNKAS A KORUTON igy azt sugallva felém,

hogyha nem tudnam:

Se tarisznya a vallrol, se

pipa a szajbol nem 16g le, gy6zni is konnyebb a halalon
se menetkozben, sem sehogy; annak, aki mar mindenes;
nem visel csizmat, kalpagot. sejtem is, értem mit tehetsz

még a vilagon.

Hogy mégis-mégis, istenem,

ezer kozott folismerem? Utat torhet aknas j6vémbe,
Latom: nem all, mint rendesen, sarkdnyol6m, a te kezed,
a két valla vizszintesen. mig a porszivot vezeted

el-eltinédve,

Ugy lép, mintha a flaszteron

talpa utin maradna nyom; s létem megszenteli, ha szorja

leszegett fejét vezeti mazas bogrebol a vizet

pipa, a képzeletbeli. az asztalon szétteritett

vasalnivalora.

Mint a szantason, legel6n,

valami itt is vele jon: (1970)

mellette fut, ebként tiget ;

a jeszenyini rémiilet. = Averesek SIMON ISTVAN:
Gyo6nyori terhem

(1974) cimii kétetébdl valok:

Budapest, Szépirodalmi Kényvkiadé, 1976.
. . X3

Az alanti szerz6 nevére kattintva az el6z6 szamokban kdzdlt gazdag valogatas olvashato.

Kol1t6 Nagy Imre, Balazs Béla, Olah Gabor, Kaffka Margit, Rozvanyi Vilmos, Keszthelyi Zoltan,
Nadanyi Zoltan, Bard Miklés, Hollés Korvin Lajos, Fodor Jozsef , Gellért Oszkar, Marconnay Tibor

gﬂndﬂlatﬂk Szerkesztd: Aszalés Sandor

ADY ENDRE
A MAGYAR BOSHIDO

— Levél a kulfoldre —

... A kaszinok, a mi kaszinéink? Errol is sokat beszélgettink, ugy-e, kedves baratom? Csondes,
szép napokon, ott a tenger mellett, mig a szezén nem uszitotta ra szépséges Nizzankra az elokelo
vildgesavargok rajat. Ugy-e tudja, hogy mi a Boshido? A japani gavallér-moral kédexe. Hires 6pus, hires
ma, nagy kényv. Van nekiink is ilyen Boshidonk. Magyar Boshidé. Kodifikalva nincs még. Majd arra is
rakertl a sor. De vannak kariai. A magyar Boshido kuriai. Ime ezek a kaszindk, a mi kaszindink, kedves
baratom, provanszi poétam. Tudja: mi most az 4j magyar follendilés koraban élunk itt, Hunniaban.
Csupa nemes csapongas a nemzeti lélek. Ma mar a rokonainkat is megvalogatjuk. Még nemrégen
megtette a tOrok. Sot halaszgato, jégtord osztyak atyafiainkat sem vetettik meg. Ma mar ez nem igy
van. Az elmosott naciok kozil nem vallaljuk csak a dicsoséges szumirt. Az élok kozil, néhany honap
oOta, kegyesen akceptaljuk a japanit. Plane miéta hire j6tt, hogy a folséges mikadé mardl-holnapra, egy
kicsi tollvonassal eltoriilte az egész japani tarsadalmi evolucidt, a szocialista partot, a sajtot. Na, ezek
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okvetlenill rokonaink!... Igaz, hogy Japan harminc év alatt eltanulta a nyugati kultira minden
technikajat. Hogy ott mar magas kultarélet ébredez. Na, de mi csak azt kovetjik, ami nektnk tetszik...
A magyar kaszindk... Oh, azok nagyszerd institiciok. Es nagyszera elme gondolta ki Sket. Olyan elme,
melyre biiszke volna az 6n6k nagy nacibja is, kedves barditom. Osszeseregeltetni a magyar tarsadalom-
embri6 erdit. Nemzeti intelligenciat teremteni. Médot adni az eloretortetésre ez eszmékkel nehezen
baratkozé nemzetnek. Kigyogyitani, ha lehet, 6r6kolt, keleti ideafébiajabol a magyar embert. Vérbe
vinni a kényv, a nyomtatott betd imadasat. Istapolni a muvészetet, lelkesedésre, magas repiilésre
szoktatni a lelkeket. Ellatni eszmékkel az egész nemzeti életet. Nemes szérakozast adni... Es nem is
lehet mindezt elsorolni. Folséges célok egyig. Es most 6n azt gondolja, hogy ezek a nemzetvezetd,
nemes szervek ilyen ragyogd program-piedesztalon sokat, nagyon sokat beszéltetnek magukrél?... Ugy
van: sokat. Ime tegnap is iszonyd dramaban, vérben kipusztult egy csalad. Férj és feleség. A magyar
Boshido rajuk parancsolta a harakirit, miként a japani Boshid6 szokta. Eddig éltek messze a varosi
zajtol, munkaban, értelemben, becstletben, komolysagban és szeretetben. Egy kis pénzik is volt,
Foljottek a magyar élet fokuszaba, Budapestre. A férfi szerepre vagyott, tagasabb életre, tobb
¢lettartalomra. Hol és miként keresse ezt, ha nem ott, hol az erdk és eszmék iskolaja van, s honnan az
erdk és az eszmék aradnak a nemzeti tarsadalomba: a kaszinéban. Es otthagyta a becsiiletes, munkas,
értelmes mult minden gyiimolesét. Ott, a kaszinéban. Elvesztette a pénzét, a hitét, az ambicidjat, a
csaladi tazhelyét, a felesége életét, az idegrendszerét. Végul megesinalta a harakirit, miként a magyar
Boshidé kivanja. Havas Agostonnak hivtak a szegényt. Es most, kedves baritom, ujra beszélnek a
kaszinorél, a mi kaszinéinkrol. Ilyenkor mindig sokat beszélnek. Ilyenek a mi kaszinéink tarsadalmi
chef d’oeuvre-jei az 6rokoés nagy munkan kivil, mellyel az djabb és Gjabb tarsadalmi kasztokat
fabrikaljak. A t6bbi, a szinhazi heccek, a lovagias komédiak, a politikai katilinaridk s egyebek: mar
raadasok csak. Mindezt nem beszéltem el akkoriban mind, a Palais-Jetée-vel szemben, a parton, a
padon, a ragyogd nap alatt, a derGs csondességben, mikor beszéltem 6nnel, kedves baratom, a mi
élettinkrol, a mi magyar életiinkrol, mely az 6n provanszi lelkét érthetetlen médon, nagyon érdekelte. ..
Most itt valasztasok vannak. Es szazszorozottan fakad fel mindaz a mérges genny, melynek ime
szomoru csunyasagat keserves szivvel megmutattam egy olyan kaszinoi esettel, mely olyan gyakori itt,
mint a véres, de hosi Onfelaldozas egyoldald, 4j rokonainknal a folkelo nap orszagaban. A magyar
Boshid6 szelleme lebeg most a mi orszagunk folott. A magyar Boshidéé, mely nincs kodifikalva, de
kotelezo. Senki se csinalja azt, amihez ért. Ne legyen az a tarsadalmi értékmérd, ami kiprobalt ereja,
biztos kultaraju orszagokban szokott lenni. Arra bizzuk a cselekvést, aki legjobban tud kiabalni. Az
legyen magyar gavallér, akinek — mi sura eset — menekiilve idegen egek ala, a konyhalegénységig is sokat
kell majd tanulnia. Probaljuk megcsalni a munkat lazas semmittevéssel, szemfényvesztéssel és tres
pofékeléssel. A pénzt ne ugy tekintsik, mint becsiletes kamatat az egyéni verejtékezésnek, de
valaminek, amit ravaszul ki kell huzni a mas zsebébdl s ami esetleg balvany, kilénésen a cimes uraknal,
de egyébként is az, mert lehet vele cimeket venni, mely egyébként legszomorubb cégére egy
rettenetesen antidemokratikus nyavalyanak. Az érdektelenséget ki kell csufolni. Jatszani kell a siralmas
nemzeti hitisig s még siralmasabb nemzeti instrudlatlansig hangszerein. Uvéltve idvozélni a sikert, ha
gonosz, észre sem venni, ha igaz... Ime néhany principiuma a magyar Boshidénak. Es még van egy
sereg... A siker, a siker... Hat valasztanak itt most, kedves baratom. A kartyaasztalok géniuszai
kiroppentek egy nagy, orszagos makaodturra. A magyar Boshidé erkélesei ficankold erében tombolnak.
S a kaszindkban, a magyar tarsadalom e nemzetvezetd, nemes szerveiben ideges nyugtalansag honol.
Milyen lesz a kaszinok Magyarorszaga, elstilnek-e a Boshidé-puskak, fognak-e aratni a pompas
armanyok... Es mindezek alatt, ott lent, hova a kaszinok ablakaib6l nem lehet litni s nem szokis,
legfeljebb voks-horgaszas céljabol, nézni: ott vergddnek a milliok tomegei. Lesz-e erejitk ezeknek a
paridknak valamikor folemelkedni? Es a fehér hollé szamu becsiiletes torekvések ki tudjak-e végre
kezdeni a magyar Boshidot? Ne kérdezze, kedves baratom, mert nagyon szomoru volna a valasz... Es
ki tudja, mit akarnak a magyar Boshidé kariain?. ..

Budapesti Naplé 1905. januar 3.

kortarsak, mesterek Szerkesztd: Kaskotd Istvan




Faludy Gydrgy

Oda egy gérég vazéhoz
John Keats emlékének

O kék egiink emléke, régi kancsg,

hogy vdrsz a vén liveg mogott redm -

s a kancson karjdt csipéjére hajté
ébenfaajkd, 6gorog ledny,

ledny, kinek szilaj kordaxot tdncolt

az Utkereszten dllé széke Vénusz,
nézd: homlokunk madr sdrga elefdntcsont,
mert rdnklehelt a sdpadt Nazarénus,
markunkban meddd tdncot jar a vésé,

s faké eglinkon nem maradt remény:
menyasszonyom, készontlek mama, késd
s hanyatlé korbdl drva vélegény.

Koszontlek, vdzdm, porladt rézsacsokrok
oledben 6rzott régi mamordt,

és domborm(ivedet: akantuszbokrok
aljan a néket, kik Szdmosz borat

ittdk, s szerettek, konny s fajtéboly nélkiil,
és felkoszontom 6t is, az eget,

amely, ldgy baldachin, rezegve kékiilt

a békességes tengerek felett,

és a hetéra-mellét, mely a szdjnak

oly bdrsonyldgy s a szemnek oly kemény:
ma érted jottem, asszonyom, kifdradt,

s hanyatlé korbdl drva vélegény.

Koszontlek mdma, 6gorog szobrdszok,

kik vak formdban lényeget kutattak,
Myronok és Glykonok és Szkopdszok,

s te, Phiddsz, ki egykor megmutattad
Szaturnusznak, hogy kellett volna szebben
embert alkotni - nézd, hogy gdzolunk
porban, rdt korban, részvétlen nyomorban,
és masolunk, csak egyre mdsolunk, -
mivészek, ki e barna szennyben, élve

is holtak vagyunk madr a foldtekén:

gorag ldny, mért hagytad, hogy elvetélve
sziilessék késdn, drva vélegény?

Mert szdm(izottnek jottem én e korba
hideg maradt szdmomra s idegen

az dgyuszo s a Cézdarok vérszomja,
vak jelszavak, vert t6meg, ridegen
oldoklé pénz, tank; szdnokok, akik

1910-2006

Jozsef Attila sirjara

Nem hivlak mar. Jol tetted igy, Attila:
kamasz szemed s kis, fonnyadt bajuszod
hadd pihenjen 6réokre itt a lila

domboldalon s szétroncsolt, lecsukott
szembogarad ne nézze tébbé fdjén,
mint jarnak dri fogatok lucsok

Gton s a pernye mint esdz a gydron,
és hogy lesz végiil mdsé az orom:
jaj, kiilonos nép lakozik e tdjon,

a kisbirénak elére koszon,
s kész daridon urdt hogy felkészontse,
hol I6re-borba ful az és kozony, -

hidba volt a versek vér-6zdnje,
jobb mdr testednek, hogy igy rohad,
e korndl hem durvdbb a féld goréngye,

s nem volt keményebb a tehervonat
vaskereke Babits Mihdly szivénél.
Mert gércs, bolond gorcs lett a gondolat

e vak vdrosban, mely reszketve, él még,
s Uj vezér felé gorbed mar a hdta,
s gydvan lapul dunyhdi kozt, ha éjfél

utdn az ériilet csapatja jdrja,
s tudatlan, bérelt, fokosos bitangok
gardzddlkodnak szerteszét s a gydva

polgdr lapul. Fihattdl riadét
undornak, félelemnek és kazanynek,
becsapott, hogy he sirj, a kiadod,

mindig azt mondta: kétszer annyi konyvet
adott el, mint amennyit eladott,
s te, hogy megtudtad, nem tudtad a kdonnyet

elfojtani, - mert nem volt olvasdd,
nem kellettéll Itt Rachmandva kellett,

pimasz konyvek és szemét darabok

kellettek nékiink, amig a lehellet




a meszesgodrot imadtdk, galdd

s akasztofds apostolok; Dercsinszkik,
Kolcsdkok, Feyek, Rohmak és Gogak
és végiil Lazar, nagy kereszttel hatan,
ki gydvan szolgdlt s balgdn lazadott, -
kétezredéves hellén lany a vdzan,
bocsdsd meg nékem ezt a szdzadot.

Mert eskiiszém, hogy nem volt benne részem,
bdr torkig ittam minden undordt,
szegénység Ult nyakamba zsdknehézen,
s nem késtoltam az druldk bordt,
irokat lattam fenn a forma tornyan,
kik nem tudtdk, hogy lenn mi a nyomor,
s ha szégyenemtél bibor volt az orcdm,
hallgatnom kellett néman, mert e kor
gyilokkal és hamis torvénnyel fojtott;
gorag ledny! hadd iiljek még veled
csikorgé foggal s vdrjak, mig egy omlé
grandt szétzdzza drdga melledet.

- Mert hallod: csendes éjjeken, hogy razzdk
a barbadr dgyik madr a levegdt?
Tartsd, tartsd, amig tudod, a gorog vazat,
s himezz rajzdbdl drdga lepeddt
halé porodnak - mert, ki tudja, holnap,
ha lesz is fejiink, lesz-e logikdnk,
s az (j bardok, ki tudja, mit hazudnak
a sir felett, hol elrohadt a szdnk,
s ki tudja, hogy nem j6-e majd a végsé
t(izvész, mindent vak fiistté perzselg?
Menyasszonyom! 6lellek mdma, késé
s hanyatlé korbdl drva verseld.
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ELETRAJZ

Recski est

Leoltottdk a villanyt. A tobbség alszik. Gyertek

a szalmazsdkra, Dosztdl, Vér, Nyeste, Berzsenyi,
Sipos, Gyorgyey, Egri, B. Racz, Foldvary, Csendes,
Gdbori, Garamvolgyi! Lehet-e kezdeni?

Magas kémények mellett il igy egy raj kisértet.
J0, hogy szellemet nem mi idéziink egyediil:
Gorgey a Monte Christét mondja ott éjrél-éjre,
és Czebe hisz drnyéknak a Toscdbdl fiityiil.

Mit kivantok? Platérdl, Erazmusrél beszél jek?
Einsteinrél széljon Nyeste? Plotinosz istenét
mutassam be, az Egyet? Melyik tudja betéve

Jonds konyvét? A Toldit? Mindegy, hogy ki beszél.

tidédbdl lassan kifogyott s a poz,
a drdga, a csibészes, mit, mint gyermek

hordtdl, lehullt és agyonkinzott
fejedben az ériilet vert tanydt.
Mert mostohaapdd (iz6tt, a konok

vén Allamgép - de szereté anydd
is volt, a Haza, és taldn ezért
nem volt otthonod s bltoros szobdk

kozt csavarogtdl, havi hetvenért,
és kavéhadzak fiistds pdholydban
ultél, kit senki nem hi és nem ért.

S most, hogy elmentél, s mint golyot a faban
hagytad sziviinkben minden szavadat,
s oly messze vagy mdr, tilnan, a haldlban,

hogy benniink csak a borzalom maradt,
meg Németh Andor sebzett, kék szeme,
és sirunk, pdran, eurépaiak

a sok turdni kozt e fekete
foldon... Aludj hdt. Aludj: viz meg ég
nem volt még soha ldgyabb, kékebb, mint e

bds délutdn. Aludj a holt vidék
6lén, hol nincs mar hire Dozsa Gyorgynek.
Aludj, mint Vorosmarty és Vitéz!

Aludj, mert jobb nem élni itt e foldek
kozott, hol fdaradt zsellér izzad nydron
s a téli szél tort ablakokon zorget,

hol szolgdknak mdr nyakkendé a jarom,
s ahol svdb szolgabirdt hoz az Gt
ki csizmdban hdg sirodra s fejfdadrél

lelopja majd a vérszin koszorut.

[] (N} Q:Q



http://www.irodalmiakademia.hu/scripts/DIATxcgi?infile=diat_vm_eletrajz.html&session=22320856&fnev=&sname=Faludy+Gy%F6rgy&nkep=

Mindegy! S nem baj, hogy lilve is majdnem 6sszeestek:

kezdjiik, s mindjart erére kapunk az esteli
agytorndtdl. A szellem megmozditja a testet:
Eurdpa hdny ezer év 6ta keresi

e titkot! Platét mondjam? Csuklém, térdem elvdsott,
iires léggomb a gyomrom; oly jé, hogy veletek
vagyok, akik segittek, védtek s jobban vigydztok
redm, mint magatokra. Egy egész keveset

tudok most én is adni. S szerelmemet, mely nappal

- csepp csepp utdn, éreztem - kicsordult s 6sszegyiilt
bennem. Estére tartdly vagyok, amely megpattan,

ha tartalmdt nem osztom most észrevétlenil

szét koztetek. S mit mondjak néktek a Lakomdrdl?
Konnyi a dolgom, mert hdny rejtett forrds fakad
ilyenkor az emberben! Kedvem fdklydja langol;
levetkezett kigyobdr mélyen gégém alatt

a testem. Ez volnék én? Eldobtam minden terhet,
s hehezebb lettem. Milyen redlis és témor

az immateridlis! A vildg transzcendensebb,
semhogy képzeltem volna. S az érzéki gysnyor

itt vibrdl a fejemben. Ki nem érti a leckét?
Boldogsdg, hogy igy élek vagy halok koztetek.
Egyszerre lett itt kinzébb s gyonyoriibb a mindenség.
Megérte a tanulsdg? Avagy nem érte meg?

(Recsk, 1951)
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A lazam negyvenegy felett

A ldzam negyvenegy felett.
Mig lattam, testem hullaszin
volt. Most kodos. Szivem vadul
jatszik borddim hdrjain.

Ha ez a gydgyszer sem segit,
nem érem meg a holnapot.

De annyira még nem szeretsz,
hogy féltselek, ha meghalok.

Mert jobb neked, ha most megyek,
mint tiz év mdlva. Te vagy itt?
Ajkamhoz ér egy jéghideg

pohdr, de szdm nem élvezi.
Eléttem lilakék szinek
meg a nemlét fényévei.

Az akasztofaviragok balladdja

Ha orgondk kozt erre jdrsz a nydron,
a dombtetdn, bardt vagy idegen,
ne gunyolddj e harom jémaddron,
kik itt lenglink a sdrga zsinegen:
bériinket, nézd, a viz lemosta régen,
nyelviink megzoldiilt, mint a rézgaras,
és igy forgunk a korhadé katélen,
pokhendi tancban, mint a szélkakas;
hasunk, amelybe bort témtiink s kaldcsoft,
mint vén ribancmell, rdncos sdrga folt,
a sziviink, mely a ndzdreti dcsot
sohsem dicsérte, rég a sarba folyt.
Ne rohogd ki gyaldzatunkat, vandor
s ne csak mibenniink lelj bint és hibat,
s ha majd a meggymagot kikopad szadbal,
rebegj értiink egy Ave Mdridt:
- hogy a gonosz Hold szarvdn el ne essen,
s az égig jusson e hdrom zsivdny,
s ruhdik foltjan tobbé ne nevessen
a grofkisasszony és az drildny, -
de kérd rednk az Ur kegyelmét,
hogy a bitérdl héfehéren
megoldja Villon drva lelkét
Krisztus nevében., -
Amen, dmen.

A barna rongyok hulltak mdr a fardél,

s at harminchdrom sdros vdarmegyén
hdrman jottiink koldulva Flandridbal:
Ythier Méchant s Colin Cayeux, meg én.
Es egy nap térdig héban dllt a réna,

s a hazakbol kovet dobtak ki rdank

s a réteken nem nétt, csak csipkerdzsa,
s deres kokénytél elkopott a szdnk,

s ott ropkodott a varju is, mely ujra
fiilinkbe kdrog, itt a dombtetdn,

s mi Ultlink harman, tar bozotba bujva
s drvdn a kodtdl megfakult mezén.
Kislany, ki erre jarsz egy jébardttal,

ki majd letép, te liliomvirdg,

ne nézz rednk szemedben durva vdddal,
de mondj értiink egy Ave Mdridt:

- hogy a Tejlt vizében meg ne dzzon,

s az égig jusson e hdrom betydr,

s ott lovagoljon fenn a szivdrvdnyon,
hol nincsen Ur és nincsen proletar,

és kérd rednk az O kegyelmét,

hogy a bitordl hofehéren

megoldja Villon drva lelkét,

Krisztus nevében,




(Mdlta, 1966)

R/
0‘0

Egy kéltohoz

Omlesztve dél a vers beléled,
mikor mizsdd megldtogat.
Sebaj! Ennél jéval kevésbé
birom kapaszkoddsodat.

Jaj, dermedt szértiiszék kirdlya,
jaj., megfeszitett figyelem

és ldbujjmozgds; til bé lére
eresztett porkolt s meztelen
onzéstdl dagado galuskak,

jaj, harmincszoros rdadds:

a kevesebb tobb volna, dmde
ezt nem tudja a fészakdcs;

jaj, miitészeti halandzsa,

jaj, ambicioval tele-

tojt nadrdg, jaj, kiilterjes ember,
ki nem néz soha befele;

jaj, Gslénytani doktordtus,

jaj, tdlzsirozott serpenyé:
tehetséges vagy. Azt reméltem,
hogy megjuhdszit az idé.

(Toronto, hetvenes évek)

X/
0‘0

Ha rad gondolok...

Ha rdd gondolok, vagy szdm ki is mondja
neved; ha nézem homlokod, kezed;

ha drnyékodat megldtom - naponta
hisszor vagy szdzszor is, megremegek

a gyonyortél, mdr vagy tizenhat éve,
s ehhez, itt kinn, a sok-sok jé barat
olelése, az olvasék hiisége,

s hazulrél, vizen, szégesdréton dat

az ifjisdg szerelme - érdemetlen
vagyok minderre; konny gyiilik szememben,
kohogaok, nyelek, hogy elfojtsam; ennyi

boldogsdgot e foldon senki se
igényelhet a léttél - de a . lenni”
sz6 minden nyelven rendhagyé ige.

(Toronto, 1982)

R/
0‘0

Amen, dmen.

Ott liltiink a mezén, hig észi kodben,
s fdztunk a hiilt tiiz sziirke kormain,
mig a hold rét ldmpdsat felkototte
Rouen vdrdnak lila tornyain.
S hogy lassan egyre mélyebb lett az alkony,
.nézzétek" - széltam - ,mily veres a hé",
Ythier Méchant a kését nézte akkor,
és arra jott egy batyuzé zsido.
Ott jott gornyedten, vénen és mi szépen
feldlltunk s taplét kértiink és tiizet,
de 6 a kést bamulta s zold szemében
sotét toronyként dllt a rémiilet.
Es igy végeztiink véle mind a harman,
mond; értiink még egy Ave Mdridt,
s az Ur az 6rék élet aranydval
fizesse meg irgalmad aranydt:
- hogy a 6oncal kocsisa fel a bakkra
vegye magdhoz e hdrom gonoszt,
s vad vdgtdban vihesse a magasba
Hozzd, ki mdr csupa kegyelmet oszt,
és kérd rednk az O szerelmét,
hogy a bitordl hofehéren
megoldja Villon drva lelkét
Krisztus nevében,

Amen, dmen.

A vén zsidét a blzafdldbe dobtuk,
s a vén zsidé vagy szdz tallért nyomott.
Aztdn kocsmdkba mentiink és kimostuk
a rongyainkbdl mind a vérnyomot.
De a zsaruk elfogtak a hatdrban,
s rozsddba verve vittek Pdrisig,
blinbdnat nélkil haltunk mind a hdrman,
s hasunkon, nézd, a I6dardzs hizik,
szemiinkkel varjak szdllnak fenn az égen,
és forgunk-lengiink, mint a szélkakas,
és mellbimbdink megrohadva régen,
leestek tegnap, mint a rézgaras, -
vdllunk a naptdl mdr barndra égett
testvér, ne vess meg, mint a nagyvildg,
és mondj, ha a Montmartre-i dombra tévedsz,
értiink egy végsé Ave Mdridt:
- hogy Colin Cayeux lokotd pofdjat,
s Ythier Méchant-t a zsebmetszék koziil
birdk, panddrok ott fenn mdr ne varjdk,
rdtul pislogva egy felhé magil, -
de kérd rednk az O kegyelmét,
hogy a bitordl hofehéren
megoldja Villon drva lelkét
Krisztus nevében,

Amen, émen.




Halalfélelem

Tizennégy éves korom 6ta félek
a haldltél, miéta észrevettem,
hogy egyediil a testben él a Iélek,
és kiilon létezése lehetetlen, -

szorny( betegségek kozt hanytorogtam

- néhdny perc még, s fejemre dél a mennybolt
majd harcban, hajén, haldltaborokban

(ne sajndlj érte: roppant érdekes volt)

tizenhatszor halasztottam taldlkat
a sorssal. Es hogy ily vénen mi éltet?
A fény szerelme? emberek? bardtsdg?

Farkaskutya

Bészéék kutyakalykével sokdig
jatszédtam, mint ki kisgyerekkel jdtszik
kertiinkben. Olyan okos volt! Elére
sejtette, milyen mokat varok téle.

Versenyt futottunk - mindig megel6z6tt,
vagy ugrottunk (itt mdr ritkdbban gydzott),
s bukfenceztiink a fliben, én mogotte -

azt képzeltem, hogy igy tart mar orokre.

Ma reggel szdjdban tobbé nem hozta
a botot. Még nem gyanakodtam rosszra,
de tiszta szeme zavaros és bdgyadt

a fold, a fak, a vers? beszélgetések?
Vagy nyolcvan év utdn az tart és dpol,
hogy ily nagyon borzongok a haldltdl?

volt, s kénnyii fatylat sz6tt benne a banat,
mert hirtelen rdeszmélt és megdermedt,
hogy kutydnak sziiletett, nem embernek.

(Budapest, 1993) (Budapest, 1992)
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pest szemle ...hatha valaki nem olvasta.

Az utcatlan ember

J6 par évvel ezel6tt a ma Szlovakidhoz tartozd Losonc remek antikvariumaban leltem
egy sargult, foként magyar, kisebb részt német nyelvli brosirakbdl, szabalyzatokbdl,
oktatofiizetekbdl, plakatokbol, képeslapokbdl, kiskonyvekbdl all6 paksamétara, amely
alighanem egy szaz évvel ezel6tt élt helyi munkasmozgalmi vezetd vagy mivelt szocdem
hagyatékanak lehetett része.

A leletben lapult a Népszava cim( napilap 1920. évi februar 20-an, pénteken megjelent
szama, amelynek mind a hat oldala vastag fekete keretben jelent meg, és igy indult: "Nehéz
szivvel, lestjtva és egész lelkiinkben megrendiilve kozoljiik Magyarorszag proletariatusaval,
hogy Somogyi Bélat, a Népszava felel6s szerkesztGjét meggyilkolték.

Bacher Ivan
Népszabadsag
2008. oktober 25.

Kisebb vilagkrachok idején

A ,modern emberiség” egyik |étezési modja a ,kollektiv magabizas”. Az a tudat, hogy a
gyiktdl megtanuljuk Ujrandveszteni a levagott labunkat, az Ossejt az életiinket hosszabbitja
meg, el6bb-utobb lesz valamind lélektani rontgen, mellyel beleldtunk a szélhdmos lelki
bugyraiba - vagyis sziinteleniil, szakadatlanul fejlédiink. Minden egyre jobb, szebb, okosabb,
gyorsabb, gazdagabb lesz. Minden virust, bacilust legy6ziink, minden olimpiai rekordot
tulszarnyalunk, s akinek ez se elég, annak ott a viagra

Klubhalé
2008. oktober 16.



http://kalaka08oktober.homestead.com/B_cher_Iv_n.pdf
http://kalaka08oktober.homestead.com/Kisebb_vil_gkrachok_idej_n.pdf

Steklacs Janos
hvg.hu
2008. szeptember

Minden negyedik magyar funkcionalis analfabéta

Mikézben a fejlett vilag Iényegében megbirkézott az analfabetizmussal, és egy-két
szazalékra teheté az olvasas, a betlivetés és szamolas alapjait el nem sajatitok aranya,
egyre nagyobb gondot jelent a funkcionalis analfabetizmus (mas széval illiteracio). ,Az
unidéban nagyjabél 20-30 szazalékra tehetd a funkcionalis analfabétak aranya. Nalunk
minden negyedik felnétt az lehet” — becsiilt a hvg.hu kérésére Steklacs Janos, a Magyar
Olvasastarsasag elnoke. Ma van az irastudatlansag elleni kiizdelem vilégnapja.

Haumann Péter

Barsony Eva
Népszava online
2008. oktober 18.

Shakespeare nem fekete és fehér

Shakespeare A velencei kalmarjanak tegnapi premierjével avatta fel a Central Szinhaz a
teatrum frissen felljitott nagyszinpadat. — Két éve kozéletiink fészerepldje a gydlolkodés. Ma
mar kotelességlink errél beszélni — olvashatjuk az el6adas felvezet6jében. A Central Szinhaz
Ugy dontott, elmesél egy torténetet: felvazolja a gy(lolet természetrajzat, megmutatja
tarthatatlansagat, botranyos voltat, és segit megérteni, hol is a kdzos felelésség. A darabot
Puskas Tamas rendezte, Shylock szerepében a hazai szinm(ivészet nagymestere, Haumann
Péter |ép szinpadra. Arrdl kérdeztiik, hogyan sziiletett meg jatékaban ez a nehéz és

bonyolult figura.
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